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FENDER  MUSICAL  IN  STRU  MEN  TS

Rekisteröi  Tone  Master  Deluxe  Reverb  verkossa  osoitteessa  start.fender.com.

normaalit  kanavatulot.

Etupaneelin  ominaisuudet  antavat  kitaristeille  soittokokemuksen,  joka  on  identtinen  

putkiversion  kanssa,  mukaan  lukien  Fenderin  maailmanluokan  kaiku-  ja  

tremoloefektit.  Takapaneelin  lisäominaisuudet  tarjoavat  nykyaikaista  

käyttömukavuutta  ja  joustavuutta  –  mukaan  lukien  lähtötehon  valitsin  täyden  tehon  ja  

viiden  vaimennettujen  asetusten  saamiseksi,  tasapainotettu  XLR-linjalähtö  

impulssivaste  (IR)  -kaappisimulaatioilla,  mykistyskytkin  hiljaiseen  vaiheeseen  tai  

tallennuskäyttöön,  USB-portti  laiteohjelmistoa  varten.  päivitykset  ja  paljon  muuta.

F.  VIBRATO  CHANNEL  VOLUME:  Säätää  molempien  äänenvoimakkuutta

B.  NORMAL  CHANNEL  VOLUME:  Säätää  molempien  äänenvoimakkuutta

E.  VIBRATO-KANAVATULOT:  Liitä  instrumentti  tähän  käyttöä  varten

Ensinnäkin  rohkeassa  Fenderissä  Tone  Master  Deluxe  Reverb  -vahvistin  käyttää  

valtavaa  digitaalista  prosessointitehoa  saavuttaakseen  yhden  merkittävän  

ääniteoksen:  mallintaa  uskollisesti  alkuperäisen  Deluxe-putkivahvistimen  piirit  ja  22  

watin  tehon.  Käyttämällä  tehokasta  100  watin  digitaalista  päätevahvistinta  todellisen  

vintage  Deluxe  -putkivahvistimen  korkeuden  ja  dynaamisen  alueen  saavuttamiseksi,  

yhdistettynä  yhden  Celestion®  G12  NEO  Creamback  -kaiuttimen  ja  resonoivan  

mäntykotelon  lämpenemiseen  ja  lämpöön.  tubeless  Deluxe  Reverb  -sävy,  

äänenvoimakkuus  ja  dynamiikka  ovat  käytännössä  erottamattomia  alkuperäisestä  

koko  putkesta.  Ja  kaikilla  näillä  ominaisuuksilla  Tone  Master  Deluxe  Reverb  on  

itse  asiassa  vain  noin  puolet  koko  putki  Deluxen  painosta.

H.  VIBRATO  CHANNEL  BASS:  Ohjaa  molempien  vibrato-kanavatulojen

bassovastetta.

L.  POWER  JEWEL:  Palaa  punaisena,  kun  vahvistin  on  päällä;  vilkkuu  punaisen

ja  keltaisen  välillä  lämpenemisen  aikana.  Palaa  oranssina  MUTE-tilassa  (O).

vibrato-kanavan  tulot.

sisäänrakennettu  "vibrato" (tremolo)  -efekti.  Tulo  1  tuottaa  täyden  herkkyyden;

tulossa  2  on  säädetty  herkkyys  (-6  dB)  hieman  tummemman  sävyn  ja  puhtaamman  

vasteen  saamiseksi  korkean  vahvistuksen  instrumenteilla.

G.  VIBRATO  CHANNEL  TREBLE:  Ohjaa  molempien  diskanttivastetta

K.  INTENSITY:  Säätää  "vibrato" (tremolo)  tehosteen  syvyyttä.  Vaikutusta  ei  kuulu,

kun  säädin  käännetään  kokonaan  vastapäivään.  Tehosteen  voi  myös  kytkeä

päälle  ja  pois  mukana  toimitetulla  kaksipainikkeella  jalkakytkimellä.

J.  SPEED:  Säätää  "vibrato" (tremolo)  tehostetaajuutta.

A.  NORMAALI  KANAVATULOT:  Liitä  laite  tähän.  Normaali  tulo  1  tuottaa  täyden

herkkyyden;  normaalitulossa  2  on  säädetty  herkkyys  (-6dB)  hieman

tummemman  sävyn  ja  puhtaamman  vasteen  saamiseksi  korkean  vahvistuksen  

instrumenteilla.

C.  NORMAL  CHANNEL  TREBLE:  Ohjaa  molempien  normaalikanavatulojen

diskanttivastetta.

D.  NORMAL  CHANNEL  BASS:  Ohjaa  molempien  normaalikanavatulojen

bassovastetta.

I.  REVERB:  Säätää  kaiun  tehosteen  tasoa.  Kaikua  ei  kuulu,  kun  säädin  käännetään

kokonaan  vastapäivään.  Reverb  voidaan  kytkeä  päälle  ja  pois  myös

mukana  toimitetulla  kaksipainikkeella  jalkakytkimellä.

vibrato-kanavan  tulot.
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BALANCED  LINE  OUTPUT  (T)  ulkoisille  laitteille  ja  järjestelmille  (esim.  PA  ja

tallennuslaitteet),  joko  mikrofoni-  tai  linjatasolla.

P.  OUTPUT  POWER:  Valintakytkin  tarjoaa  täyden  tehon  (22  wattia)  ja  viisi  muuta

vaimennettua  tehoasetusta,  jotka  säätelevät  huoneen/tilan

kokonaisäänenvoimakkuutta.  Aseta  vahvistimen  etupaneelin  kanavan  

äänenvoimakkuus  henkilökohtaisten  mieltymysten  mukaan  putkiemuloitua  vastetta  

varten  ja  aseta  sitten  OUTPUT  POWER  halutulle  tasolle.

M.  IEC  POWER  INLET:  Liitä  mukana  toimitettu  virtajohto  maadoitettuun  pistorasiaan

tulon  syöttöjännitteen  ja  -taajuuden  mukaisesti.  Yleiskäyttöinen  100V-240V.

Kaikki  tässä  käyttöoppaassa  esiintyvät  ei-FMIC-tuotteiden  nimet  ja  

tavaramerkit  ovat  omistajiensa  omaisuutta,  ja  niitä  käytetään  yksinomaan  

tunnistamaan  tuotteet,  joiden  ääniä  tutkittiin  tämän  tuotteen  IR-kehityksen  

aikana.  Näiden  tuotteiden  ja  tavaramerkkien  käyttö  ei  tarkoita  minkäänlaista  

yhteyttä,  yhteyttä,  sponsorointia  tai  hyväksyntää  FMIC:n  ja  kolmannen  osapuolen  

välillä.

XLR-linjalähtö  pysyy  aktiivisena,  kun  vahvistin  on  MUTE-tilassa  (O).

Q.  BALANCED  LINE  OUTPUT  LEVEL:  Säätää  XLR:n  lähtötasoa

KAAPPI  SIM:  Kun  käytät  XLR  BALANCED  LINE  OUTPUT  (T),  tämä

IR-PROFIILI  2:  Dynaaminen  mikrofoni,  jossa  on  lähimikrofoni  kaiutinkartion  

keskikannen  reunassa,  parantaa  bassovastetta  ja  tasaisempaa  keskialuetta.  

IR  luotu  Sennheiser®  MD  421  -mikrofonilla.

ulkoiset  laitteet  ja  järjestelmät  (eli  PA-järjestelmät  ja  tallennuslaitteet).

S.  XLR  BALANCED  LINE  OUTPUT:  Tasapainotettuun  liitäntään

IR-PROFIILI  1:  Dynaaminen  mikrofoni,  jossa  on  lähimikrofoni  kaiuttimen  

kartiomaisen  keskikannen  reunassa,  mikä  takaa  selkeän  hyökkäyksen  ja  

tarkkuuden.  IR  luotu  Shure®  SM57  -mikrofonilla.

O.  MUTE:  Mykistää  tehovahvistimen.  MUTE-tilassa  XLR-linjalähtö  pysyy  aktiivisena

studio-  tai  "hiljaisen  tilan"  käytössä,  ja  POWER  JEWEL  (L)  -valo  muuttuu

punaisesta  oranssiksi.

kytkimessä  on  kolme  eri  sävyvaihtoehtoa  –  tasainen,  väritön  vahvistinsignaali  

ilman  kaiutinkaapin  emulointia  (OFF);  ja  kaksi  impulssivaste  (IR)  -profiilia,  jotka  

jäljittelevät  erilaisia  kaiuttimen/mikrofonin  sijoitteluyhdistelmiä:

R.  GROUND  LIFT:  Kun  käytät  XLR-TASAPAINOITTUA  LINJAULOSTUA  (T),  tämän

painikkeen  painaminen  voi  poistaa  huminaa  tai  surinaa,  joka  johtuu  liitännästä

väärin  maadoitettuun  laitteeseen.

U.  USB-PORTTI  (EI  NÄYTETTY):  Laiteohjelmiston  päivityksiä  varten  USB-portti
sijaitsee  kotelon  alapuolella  OUTPUT  POWER  -osan  alla.  Vieraile  osoitteessa

fender.com/firmware/support  saadaksesi  säännöllisiä  laiteohjelmistopäivityksiä,  

jotka  parantavat  ja  parantavat  Tone  Master  -kokemusta.

Reverb  ja  tremolo  päälle/pois  tästä.

N.  POWER:  Kytkee  vahvistimen  päälle  ja  pois  päältä.

T.  JALKAKYTKIN:  Liitä  mukana  toimitettu  kaksipainikkeinen  jalkakytkin

Kaksipainiketta  Tone  Master  (mukana,  PN  7716005000)

PEITE Kiinnitetty  kansi  (mukana,  PN  0047483000)

JALKAKYTKIN

1  12"  Celestion®  G12  NEO  Creamback,  8ÿ  (PN  7713555000)KAIUTTIMET

600ÿXLR  LINE  OUT  -impedanssi

Tulo  2  (molemmat  kanavat):  136kÿ

Paino:  23  lbs.  (10,4  kg)

Tuotteen  tekniset  tiedot  voivat  muuttua  ilman  erillistä  ilmoitusta.

TULOIMMPEDanssit Tulo  1  (molemmat  kanavat):  1Mÿ

Korkeus:  17" (43,4  cm) Syvyys:  23,6ÿcm

POWER  AMP  OUTPUT

PR  5185

TEHOVAATIMUKSET 300W  (max)

Leveys:  24,1” (61,3  cm)MITAT  JA  PAINO

TYYPPI

TAKAPANEELI
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TEKNISET  TIEDOT

100  W  8ÿ:iin  (simuloi  22  W:n  putkivahvistimen  suorituskykyä)
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PART NUMBERS / REFERENCIAS / RÉFÉRENCE / NÚMERO DAS PEÇAS 

TONE MASTER® DELUXE REVERB® BLONDE

2274100982 (120V, 60Hz) NA
2274101982 (110V, 60Hz) TW
2274103982 (240V, 50Hz) AU
2274104982 (230V, 50Hz) UK

2274105982 (220V, 50Hz) ARG
2274106982 (230V, 50Hz) EU

2274107982 (100V, 50/60Hz) JP
2274108982 (220V, 50Hz) CN

2274109982 (220V, 60Hz) ROK
2274113982 (240V, 50Hz) MA

部件名称

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。
 O： 表示该有毒有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。
 X： 表示该有毒有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。
注： 含有有害物质的部件由于全球技术发展水平限制而无法实现有害物质的替代。

*产品含有喇叭单元时有效。
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